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Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf dieses hochwertigen Workzone®-Produkts haben Sie eine
hervorragende Wahl getroffen. Damit haben Sie die Gewissheit, ein Produkt
erworben zu haben, das nach den héchsten Leistungs- und Sicherheitsstandards
gefertigt wurde und zusatzlich die hohen Qualitatsstandards von ALDI erfillt. Wir
mochten, dass Sie mit lhrem Kauf rundum zufrieden sind. Deshalb erhalten Sie zu
diesem Workzone®-Produkt eine umfassende Herstellergarantie von 3 Jahren sowie
eine ausgezeichnete Kundenbetreuung tiber unsere spezielle Hotline. Wir hoffen,
dass Sie an dem erworbenen Produkt viele Jahre lang Freude haben werden. Falls Sie
technische Unterstlitzung bendtigen oder das erworbene Produkt wider Erwarten
einen Defekt aufweisen sollte, wenden Sie sich bitte umgehend an unsere Hotline.
Defekte Produkte werden innerhalb des 3-jahrigen Garantiezeitraums kostenlos
repariert oder ersetzt, sofern Sie einen eindeutigen Kaufnachweis vorlegen kénnen
(bewahren Sie Ihren Kassenbon sicher auf!). Ihre gesetzlichen Rechte bleiben hiervon
unberiihrt. Denken Sie jedoch daran, dass die Garantie erlischt, wenn festgestellt
wird, dass das Produkt absichtlich beschadigt, zweckentfremdet oder zerlegt wurde.
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WARNUNG! Lesen Sie vor dem Gebrauch der Maschine diese Betriebsanleitung

@ und besonders die Sicherheitshinweise aufmerksam durch. Machen Sie sich
unbedingt mit der Arbeitsweise der Maschine und ihrer Bedienung vertraut.
Warten Sie die Maschine gemdls den Anweisungen und stellen Sie sicher, dass die
Maschine einwandfrei arbeitet. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung
nachschlagebereit auf und geben Sie diese mit, wenn Sie die Maschine an andere
Benutzer weitergeben.

In dieser Betriebsanleitung und/oder auf der Maschine erscheinen folgende
Piktogramme:

c € Ubereinstimmung mit den jeweils maBBgeblichen EU-Sicherheitsrichtlinien

Gerdit der Schutzklasse Il - Dieses Zeichen symbolisiert, dass dieses Produkt
D der Schutzklasse Il entspricht. Dies bedeutet, dass das Produkt mit einer
verstérkten oder doppelten Isolierung zwischen Netzstromkreis und
Ausgangsspannung beziehungsweise Metallgehduse ausgestattet ist.

Lebens- und Verletzungsgefahr und Gefahr von Beschédigungen am Gerdt
bei Nichteinhaltung der Sicherheitsvorschriften in dieser Betriebsanleitung

A Elektroschockgefahr

é Stecker aus der Netzsteckdose ziehen.

C@D Die Drehzahl der Maschine kann elektronisch eingestellt werden.

E mdissen an den daftir vorgesehenen Recycling-Stellen abgegeben werden.
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Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Versdaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Allgemeine Sicherheitshinweise flir Elektrowerkzeuge -
Arbeitsplatzsicherheit

a. Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet.

Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fiihren.

b. Arbeiten Sie mit dem Gerit nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung, in
der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden
kénnen.

c. Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des
Elektrowerkzeugs fern.

Bei Ablenkung kdnnen Sie die Kontrolle Uber das Gerat verlieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge -
Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Gerates muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeug.

Unverdnderte Stecker und passende Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b. Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

c. Halten Sie das Gerdt von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrogerat erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d. Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhdngen oder um den Netzstecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Netzkabel fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschddigte oder verwickelte Netzkabel erhdhen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlingerungskabel, die auch fiir den AuBBenbereich zugelassen sind. Die
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Anwendung eines fiir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen Schlages.

f. Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge -

Sicherheit von Personen

a. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit
Vernunft an die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie keine
Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b. Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehodrschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

c. Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku anschlie3en, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Gerats den Finger am Schalter haben oder das
Gerat eingeschaltet an die Stromversorgung anschlieen, kann dies zu Unfallen
fuhren.

d. Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem
drehenden Gerateteil befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e. Vermeiden Sie abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kdnnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g. Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen montiert werden kénnen,
vergewissern Sie sich, dass diese angeschlossen sind und richtig verwendet
werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann Gefahrdungen durch Staub
verringern.

Allgemeine Sicherheitshinweise fur Elektrowerkzeuge -

Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a. Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden Sie fiir lhre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sichererim angegebenen Leistungsbereich.
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b. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein
Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich
und muss repariert werden.

c. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Zubehorteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeuges.

d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie Personen das Gerit nicht benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e. Pflegen Sie das Gerat mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder so
beschadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges beeintrachtigt ist.
Lassen Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des Gerétes reparieren. Viele
Unfalle haben ihre Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfaltig gepflegte
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fiihren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge - Service

a. Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug von einer qualifizierten Fachkraft unter
Verwendung von Originalersatzteilen reparieren. Dadurch wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Aufnahmevorrichtungen
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen, die mit der
Aufnahmevorrichtung oder dem Elektrowerkzeug geliefert wurden.
Versdaumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.
Der in der Sicherheitshinweise verwendete Begriff , Elektrowerkzeug” bezieht sich auf
netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen oder Zubehorteile wechseln.
Unbeabsichtigter Start von Elektrowerkzeugen ist die Ursache einiger Unfalle.
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Bauen Sie vor der Montage des Elektrowerkzeugs die Aufnahmevorrichtung
richtig auf. Richtiger Zusammenbau ist wichtig, um das Risiko des
Zusammenklappens zu verhindern.

Befestigen Sie das Elektrowerkzeug sicher an der Aufnahmevorrichtung, bevor
Sie es benutzen. Ein Verrutschen des Elektrowerkzeugs auf der
Aufnahmevorrichtung kann zum Verlust der Kontrolle fiihren.

Stellen Sie die Aufnahmevorrichtung auf eine feste, ebene und waagerechte
Flache. Wenn die Aufnahmevorrichtung verrutschen oder wackeln kann, kann das
Elektrowerkzeug nicht gleichmaBig und sicher gefiihrt werden.

Benutzen Sie die Aufnahmevorrichtung nur fiir das Schleif- und Gravur-
Werkzeug WZSG 161 und nicht fiir andere Werkzeuge oder sonstige Zwecke.

Sicherheitshinweise fur alle Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum Schleifen, Sandpapierschleifen, Arbeiten

mit Drahtbiirsten, Polieren und Trennschleifen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als Schleifer, Sandpapierschleifer,
Drahtbiirste, Polierer und Trennschleifmaschine. Beachten Sie alle
Sicherheitshinweise, Anweisungen, Darstellungen und Daten, die Sie mit
dem Gerat erhalten. Wenn Sie die folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elektrischem Schlag, Feuer und/oder schweren Verletzungen kommen.

b) Verwenden Sie kein Zubehor, das vom Hersteller nicht speziell fiir dieses
Elektrowerkzeug vorgesehen und empfohlen wurde. Nur weil Sie das Zubehor
an Ihrem Elektrowerkzeug befestigen konnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

c) Diezuldssige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs muss mindestens so hoch sein
wie die auf dem Elektrowerkzeug angegebene Hochstdrehzahl. Zubehor, das
sich schneller als zulassig dreht, kann zerbrechen und umbherfliegen.

d) AuBendurchmesser und Dicke des Einsatzwerkzeugs miissen den
MaBangaben lIhres Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemessene
Einsatzwerkzeuge kdnnen nicht ausreichend abgeschirmt oder kontrolliert
werden.

e) Schleifscheiben, Flansche, Schleifteller oder anderes Zubeh6r miissen genau
auf die Schleifspindel Ihres Elektrowerkzeugs passen. Einsatzwerkzeuge, die
nicht genau auf die Schleifspindel des Elektrowerkzeugs passen, drehen sich
ungleichmaBig, vibrieren sehr stark und kdnnen zum Verlust der Kontrolle fiihren.

f) Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleifzylinder, Schneidwerkzeuge
oder anderes Zubehor miissen vollstandig in die Spannzange oder das
Spannfutter eingesetzt werden. Der,, Uberstand” bzw. der frei liegende Teil
des Dorns zwischen Schleifkérper und Spannzange oder Spannfutter muss
minimal sein. Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt oder steht der
Schleifkorper zu weit vor, kann sich das Einsatzwerkzeug [6sen und mit hoher
Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

g) Verwenden Sie keine beschddigten Einsatzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor

8
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jeder Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleifscheiben auf
Absplitterungen und Risse, Schleifteller auf Risse, Verschlei oder starke
Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder gebrochene Drahte. Wenn das
Elektrowerkzeug oder das Einsatzwerkzeug herunterfillt, Giberpriifen Sie,
ob es beschadigt ist, oder verwenden Sie ein unbeschadigtes
Einsatzwerkzeug. Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert und eingesetzt
haben, halten Sie und in der Ndhe befindliche Personen sich au3erhalb der
Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs auf und lassen Sie das Gerét eine
Minute lang mit Hochstdrehzahl laufen. Beschadigte Einsatzwerkzeuge
brechen meist in dieser Zeit.

h) Tragen Sie personliche Schutzausriistung. Verwenden Sie je nach
Anwendung Vollgesichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille. Soweit
angemessen, tragen Sie Staubmaske, Gehorschutz, Schutzhandschuhe oder
Spezialschiirze, die kleine Schleif- und Materialpartikel von lhnen fernhalt.
Die Augen sollen vor herumfliegenden Fremdkorpern geschiitzt werden, die bei
verschiedenen Anwendungen entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske miissen
den bei der Anwendung entstehenden Staub filtern. Wenn Sie lange lautem Larm
ausgesetzt sind, kdnnen Sie einen Horverlust erleiden.

i) Achten Sie bei anderen Personen auf sicheren Abstand zu lhrem
Arbeitsbereich. Jeder, der den Arbeitsbereich betritt, muss personliche
Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke des Werkstlicks oder gebrochener
Einsatzwerkzeuge konnen wegfliegen und Verletzungen auch auBBerhalb des
direkten Arbeitsbereichs verursachen.

j) Halten Sie das Gerdt nur an den isolierten Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten
ausfiihren, bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene Stromleitungen oder
das eigene Netzkabel treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungsfiihrenden
Leitung kann auch metallene Gerdteteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

k) Halten Sie das Elektrowerkzeug beim Starten stets gut fest. Beim Hochlaufen
auf die volle Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Motors dazu fiihren, dass
sich das Elektrowerkzeug verdreht.

I) Wenn moglich, verwenden Sie Spannzangen um das Werkzeug zu fixieren.

Halten Sie niemals ein kleines Werkstiick in der einen Hand und das

Elektrowerkzeug in der anderen, wahrend Sie es beniitzen. Durch das

Festspannen kleiner Werkstilicke haben Sie beide Hande zur besseren Kontrolle

des Elektrowerkzeugs frei. Beim Trennen runder Werkstticke wie Holzdibel,

Stangenmaterial oder Rohre neigen diese zum Wegrollen, wodurch das

Einsatzwerkzeug klemmen und auf Sie zu geschleudert werden kann.

Halten Sie das Anschlusskabel von sich drehenden Einsatzwerkzeugen fern.

Wenn Sie die Kontrolle Gber das Gerét verlieren, kann das Kabel durchtrennt oder

erfasst werden und lhre Hand oder Ihr Arm in das sich drehende Einsatzwerkzeug

geraten.

n) Legen Sie das Elektrowerkzeug niemals ab, bevor das Einsatzwerkzeug
vollig zum Stillstand gekommen ist. Das sich drehende Einsatzwerkzeug kann
in Kontakt mit der Ablageflache geraten, wodurch Sie die Kontrolle (iber das

=
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Elektrowerkzeug verlieren kdnnen.

o) Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatzwerkzeugen oder Einstellungen
am Gerat die Spannzangenmutter, das Spannfutter oder sonstige
Befestigungselemente fest an. Lose Befestigungselemente kénnen sich
unerwartet verstellen und zum Verlust der Kontrolle fiihren; unbefestigte
rotierende Komponenten werden gewaltsam herausgeschleudert.

p) Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen, wahrend Sie es tragen. |hre
Kleidung kann durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehenden Einsatzwerkzeug
erfasst werden, und das Einsatzwerkzeug sich in Ihren Korper bohren.

g) Reinigen Sie regelmiBig die Liiftungsschlitze lhres Elektrowerkzeugs. Das
Motorgeblase zieht Staub in das Gehause, und eine starke Ansammlung von
Metallstaub kann elektrische Gefahren verursachen.

r) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht in der Ndhe brennbarer
Materialien. Funken kdnnen diese Materialien entziinden.

s) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die fliissige KiihImittel erfordern.
Die Verwendung von Wasser oder anderen flissigen Kiihimitteln kann zu einem
elektrischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise fir alle Anwendungen

Riickschlag und entsprechende Sicherheitshinweise
Riickschlag ist die plotzliche Reaktion infolge eines hakenden oder blockierten
drehenden Einsatzwerkzeugs, wie Schleifscheibe, Schleifteller, Drahtblirste usw.
Verhaken oder Blockieren fiihrt zu einem abrupten Stopp des rotierenden
Einsatzwerkzeugs. Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeugs gegen
die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs an der Blockierstelle beschleunigt.
Wenn z.B. eine Schleifscheibe im Werksttick hakt oder blockiert, kann sich die

A Kante der Schleifscheibe, die in das Werksttick eintaucht, verfangen und dadurch
die Schleifscheibe ausbrechen oder einen Riickschlag verursachen. Die
Schleifscheibe bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder von ihr weg, je
nach Drehrichtung der Scheibe an der Blockierstelle. Hierbei kbnnen
Schleifscheiben auch brechen.

Ein Riickschlag ist die Folge eines falschen oder fehlerhaften Gebrauchs des

A Elektrowerkzeugs. Er kann durch geeignete VorsichtsmalBnahmen, wie

nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

a) Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und bringen Sie lhren Kérper und
lhre Arme in eine Position, in der Sie die Riickschlagkrifte abfangen kénnen.
Verwenden Sie immer den Zusatzgriff, falls vorhanden, um die
groBtmaogliche Kontrolle iiber Riickschlagkréfte oder Reaktionsmomente
beim Hochlauf zu haben. Die Bedienperson kann durch geeignete
VorsichtsmaBBnahmen die Rlickschlag- und Reaktionskrafte beherrschen.

b) Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich von Ecken, scharfen Kanten
usw. Verhindern Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick zuriickprallen

10
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und verklemmen. Das rotierende Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt, dazu, sich zu verklemmen. Dies verursacht einen
Kontrollverlust oder Riickschlag.

¢) Verwenden Sie kein gezdahntes Sageblatt. Solche Einsatzwerkzeuge
verursachen haufig einen Rickschlag oder den Verlust der Kontrolle tiber das
Elektrowerkzeug.

d) Fiihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in der gleichen Richtung in das
Material, in der die Schneidkante das Material verladsst (entspricht der
gleichen Richtung, in der die Spane ausgeworfen werden). Fiihren des
Elektrowerkzeugs in die falsche Richtung bewirkt ein Ausbrechen der
Schneidkante des Einsatzwerkzeugs aus dem Werkstiick, wodurch das
Elektrowerkzeug in diese Vorschubrichtung gezogen wird.

e) Spannen Sie das Werkstiick bei der Verwendung von Drehfeilen,
Trennscheiben, Hochgeschwindigkeitsfraswerkzeugen oder Hartmetall-
Fraswerkzeugen stets fest. Bereits bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen Riickschlag verursachen. Bei Verhaken
einer Trennscheibe bricht diese gewohnlich. Bei Verhaken von Drehfeilen,
Hochgeschwindigkeitsfraswerkzeugen oder Hartmetall-Fraswerkzeugen, kann
der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und zum Verlust der Kontrolle tGber das
Elektrowerkzeug fiihren.

Zusatzliche Sicherheitshinweise zum Schleifen und
Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen und Trennschleifen

a) Verwenden Sie ausschlieBlich die fiir Ihr Elektrowerkzeug zugelassenen
Schleifkorper und nur fiir die empfohlenen Einsatzmaglichkeiten. Beispiel:
Schleifen Sie nie mit der Seitenfldche einer Trennscheibe. Trennscheiben sind
zum Materialabtrag mit der Kante der Scheibe bestimmt. Seitliche
Krafteinwirkung auf diese Schleifkorper kann sie zerbrechen.

b) Verwenden Sie fiir konische und gerade Schleifstifte mit Gewinde nur
unbeschadigte Dorne der richtigen GroB3e und Lange, ohne
Hinterschneidungen an der Schulter. Geeignete Dorne vermindern die
Maglichkeit eines Bruchs.

¢) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe oder zu hohen Anpressdruck.
Fiihren Sie keine iibermiBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlastung der
Trennscheibe erhoht deren Beanspruchung und die Anfalligkeit zum Verkanten
oder Blockieren und damit die Moglichkeit eines Riickschlags oder
Schleifkorperbruchs.

d) Meiden Sie mit lhrer Hand den Bereich vor und hinter der rotierenden
Trennscheibe. Wenn Sie die Trennscheibe im Werksttick von Ihrer Hand
wegbewegen, kann im Falle eines Riickschlags das Elektrowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert werden.

e) Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die Arbeit unterbrechen, schalten
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Sie das Gerat aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe zum Stillstand
gekommen ist. Versuchen Sie nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Riickschlag erfolgen. Ermitteln und beheben
Sie die Ursache fur das Verklemmen.

f) Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht wieder ein, solange es sichim
Werkstiick befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre volle Drehzahl
erreichen, bevor Sie den Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls kann die
Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick springen oder einen Riickschlag
verursachen.

g) Stiitzen Sie Platten oder grof3e Werkstiicke ab, um das Risiko eines
Riickschlags durch eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermindern. Gro3e
Werkstlicke kdnnen sich unter ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstlick muss auf beiden Seiten der Scheibe abgestiitzt werden, und zwar
sowohlin der Ndhe des Trennschnitts als auch an der Kante.

h) Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauchschnitten in bestehende Wande
oder andere nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende Trennscheibe kann
beim Schneiden in Gas- oder Wasserleitungen, elektrische Leitungen oder andere
Objekte einen Riickschlag verursachen.

Zusatzliche Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Drahtbirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten mit Drahtbiirsten

a) Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch wahrend des iiblichen Gebrauchs
Drahtstiicke verliert. Uberlasten Sie die Drihte nicht durch zu hohen
Anpressdruck. Wegfliegende Drahtstlicke kénnen sehr leicht durch diinne
Kleidung und/oder die Haut dringen

b) Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindestens eine Minute mit
Arbeitsgeschwindigkeit laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit keine
andere Person vor oder in gleicher Linie mit der Biirste steht. Wahrend der
Einlaufzeit konnen lose Drahtstlicke wegfliegen.

¢) Richten Sie die rotierende Drahtbiirste von sich weg. Beim Arbeiten mit diesen
Birsten konnen kleine Partikel und winzige Drahtstlicke mit hoher
Geschwindigkeit wegfliegen und durch die Haut dringen.

Weitere besondere Sicherheitshinweise zum Trennschleifen

a) Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe oder zu hohen Anpressdruck.
Fiihren Sie keine iibermiBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlastung der
Trennscheibe erhoht deren Beanspruchung und die Anfalligkeit zum Verkanten
oder Blockieren und damit die Moglichkeit eines Riickschlags oder
Schleifkorperbruchs.

b) Meiden Sie den Bereich vor und hinter der rotierenden Trennscheibe. Wenn
Sie die Trennscheibe im Werkstiick von sich wegbewegen, kann im Falle eines
Ruckschlags das Elektrowerkzeug mit der sich drehenden Scheibe direkt auf Sie
zugeschleudert werden.
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c) Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die Arbeit unterbrechen, schalten
Sie das Gerat aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe zum Stillstand
gekommen ist. Versuchen Sie nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Riickschlag erfolgen. Ermitteln und beheben
Sie die Ursache fur das Verklemmen.

d) Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht wieder ein, solange es sich im
Werkstiick befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst ihre volle Drehzahl
erreichen, bevor Sie den Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls kann die
Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick springen oder einen Riickschlag
verursachen.

e) Stiitzen Sie Platten oder grof3e Werkstiicke ab, um das Risiko eines
Riickschlags durch eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermindern. Grof3e
Werkstlicke kdnnen sich unter ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstlick muss auf beiden Seiten der Scheibe abgestiitzt werden, und zwar
sowohlin der Ndhe des Trennschnitts als auch an der Kante.

f) Seien Sie besonders vorsichtig bei ,, Taschenschnitten” in bestehende Wande
oder andere nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende Trennscheibe kann
beim Schneiden in Gas- oder Wasserleitungen, elektrische Leitungen oder andere
Objekte einen Riickschlag verursachen.

Zusatzliche Sicherheitshinweise zum Sandpapierschleifen

a) Benutzen Sie keine liberdimensionierten Schleifblitter, sondern befolgen
Sie die Herstellerangaben zur SchleifblattgroBle. Schleifblatter, die Gber den
Schleifteller hinausragen, konnen Verletzungen verursachen sowie zum
Blockieren. Zerreif3en der Schleifblatter oder zum Riickschlag fihren.

Besondere Sicherheitshinweise zum Polieren

a) Lassen Sie keine losen Teile der Polierhaube, insbesondere
Befestigungsschniire, zu. Verstauen oder kiirzen Sie die
Befestigungsschniire. Lose, sich mitdrehende Befestigungsschniire kénnen Ihre
Finger erfassen oder sich im Werksttick verfangen.

Elektrische Sicherheit

Beachten Sie beim Benutzen von Elektromaschinen immer die 6rtlichen
Sicherheitsvorschriften bezlglich Feuerrisiko, Elektroschock und Verletzung. Lesen
Sie auBBer den folgenden Hinweisen ebenfalls die Sicherheitsvorschriften im
einschlagigen Sonderteil.

A Uberpriifen Sie immer, ob Ihre Netzspannung der des Typenschilds entspricht.

D Die Maschine ist schutzisoliert; daher ist kein Schutzleiteranschluss erforderlich.
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Warnung
Wenn die Anschlussleitung beschaddigt wird, muss sie vom Hersteller oder seinem
Kundendienstvertreter ersetzt werden, um Sicherheitsgefdhrdungen zu vermeiden.

Verwendung von Verlangerungskabeln

Benutzen Sie nur vorschriftsmafBige Verldngerungskabel, die der Maschinenleistung
entsprechen. Die Adern missen einen Mindestquerschnitt von 1,5 mm? haben.
Befindet sich das Kabel auf einer Haspel, muss es vollstandig abgerollt werden.

Weitere maschinenspezifische Sicherheitshinweise

a) Verwenden Sie fiir konische und gerade Schleifstifte mit Gewinde nur
unbeschiddigte Dorne der richtigen Gro3e und Léange, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete Dorne vermindern die
Méoglichkeit des Bruchs.

b) Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindestens eine Minute mit
Arbeitsgeschwindigkeit laufen. Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit keine
anderen Personen vor oder in gleicher Linie mit der Biirste stehen. Wahrend
der Einlaufzeit kdnnen lose Drahtstiicke wegfliegen.

Verwenden Sie keine zu langen Einsatzwerkzeuge. Der maximale Uberstand
darf 22 mm nicht iiberschreiten.

Sichern Sie das Werksttick. Nur Werkstiicke, die mit Klemmen oder
Schraubzwingen fixiert sind, sind ausreichend gesichert.

Hinweise zum Umgang mit Batterien

Batterien niemals wieder aufladen! Explosionsgefahr!

- Batterien von Kindern fernhalten, nicht ins Feuer werfen, kurzschlieBen oder
auseinander nehmen.

- Batterie- und Geratekontakte vor dem Einlegen bei Bedarf reinigen.

«  Erschopfte Batterien umgehend aus dem Gerét entfernen! Erh6hte Auslaufgefahr!

- Batterien keinen extremen Bedingungen aussetzen, z. B. auf Heizkdrpern, direkte
Sonnenstrahlung! Erhdhte Auslaufgefahr!

- Kontakt der Batteriefluissigkeit mit Haut, Augen und Schleimhduten vermeiden.
Bei Kontakt die betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser spiilen und
umgehend einen Arzt aufsuchen.

«  Immer alle Batterien gleichzeitig austauschen.

«  Nur Batterien des gleichen Typs einsetzen, keine unterschiedlichen Typen oder
gebrauchte und neue Batterien miteinander verwenden.

- Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine Batterie verschluckt wurde.

«  Sicherstellen, dass das Gerat nach Gebrauch abgeschaltet ist.

«  Batterien bei langerer Nichtverwendung aus dem Gerét entfernen.
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Sicherheitshinweise fur LED-Leuchte

ACHTUNG! Verletzungsgefahr fir die Augen!
Richten Sie den Lichtstrahl niemals direkt auf Menschen oder Tiere und blicken Sie
selbst niemals direkt in den Lichtstrahl der LED-Leuchte.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschriftsmaBig bedienen, bleiben

immer Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren konnen im Zusammenhang mit

der Bauweise und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschéden, falls kein geeigneter Gehorschutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-Schwingungen resultieren, falls das
Gerat Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird oder nicht ordnungsgeman
gefiihrt und gewartet wird.

Bestimmungsgemale Verwendung

Das Schleif- und Gravurset ist zum Bohren, Schleifen, Entgraten, Polieren, Gravieren,
Schneiden, Frasen, Reinigen von Holz, Metall und Kunststoffen im Modellbau,
Werkstatt und Haushalt ausgelegt. Verwenden Sie das Werkzeug und das Zubehor
nur fir die beschriebenen Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung verwendet werden. Jede weitere
dartiber hinausgehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaf. Fiir daraus
hervorgerufene Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener
und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgemaR nicht fiir den
gewerblichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Wir
Ubernehmen keine Gewahrleistung, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.
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Bezeichnung der Einzelteile
Abb. 1

EIN-/AUS-Schalter und Drehzahlregler
Bugel

Spannzange

Halterung fiir Spannzange
Griffring mit LED

Knopf fiir Spindelarretierung
Spannzangenschlissel
Spannzange der flexiblen Welle
9. Hilse

10. Innenachse

11. Griffring

12. Stativrohr

13. Stativfull

14. Halterung

15. flexible Welle

16. Fliesenschneidaufsatz

17. Feststellschraube

18. MaBeinstellung

NN AWN =

Ziehen Sie vor der Montage immer den Stecker aus der Steckdose.

Achtung! Setzen Sie die Zubehérteile beim Wechseln so weit wie méglich in die
A Spannzange ein, um ungleichmdfBigen Lauf oder ein Herausrutschen zu
verhindern.

Einsetzen und Entfernen von Zubehorteilen

Abb. 2

Driicken Sie auf den Knopf der Spindelarretierung (6) und halten Sie ihn fest. (Hinweis:
Der Knopf ldsst sich u.U. erst driicken, wenn die Spindel etwas gedreht wird). Mit dem
Spannzangenschlissel (7) kdnnen Sie die Halterung fiir die Spannzange (4) entgegen
der Uhrzeigerrichtung I6sen. Setzen Sie das gewiinschte Zubehdrteil ein. Halten Sie
die Spindelarretierung fest, wéahrend Sie mit dem Spannzangenschlissel die
Spannzange in Uhrzeigerrichtung anziehen (nicht zu fest).

Der maximale Durchmesser von zusammengesetzten Schleifkdrpern und von
Schleifkonen und Schleifstiften mit Gewindeeinsatz darf den max. Durchmesser von
55mm sowie flir Sandpapier-Schleifzubehr von 80mm Durchmesser nicht
Uberschreiten.

Hinweis:

Fuhren Sie das gewahlte Zubehdrteil nie bis zum Anschlag in die Spannzange (3) ein.

A Bedienen Sie die Spindelarretierung nie bei laufendem Motor. Das Gerdt kann
ansonsten beschddigt werden.
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Stellen Sie bei zusammengesetzten Schleifwerkzeugen sicher, dass der
entsprechende Schleifaufsatz sicher auf dem Schleifstift befestigt ist.

Hinweis: Im Lieferzustand istim Schleif- und Gravur-Werkzeug eine Spannzange (3)
mit 3,2 mm Durchmesser montiert. Wenn Sie Zubehorteile mit einem
Schaftdurchmesser von 2,4 mm verwenden wollen, muss die Spannzange
ausgetauscht werden. Schrauben Sie dazu die Spannzangenhalterung (4) vollstandig
ab, ziehen Sie die Spannzange heraus und ersetzen Sie sie durch die im Lieferumfang
befindliche Spannzange. Schrauben Sie jetzt die Spannzangenhalterung (4) wieder
auf.

Auf die gleiche Weise kann auch die Spannzange in der flexiblen Welle getauscht
werden.

Batteriewechsel

Achten Sie darauf, dass das LED-Licht ausgeschaltet ist. Entfernen Sie auf der
Ruckseite des Griffrings mit LED (5) die drei Schrauben des Batteriedeckels.
Entnehmen Sie die verbrauchte Batterie und ersetzen Sie diese durch eine neue
(Knopfzelle CR927). Achten Sie beim Einsetzen auf die richtige Polung der Batterien.
Schlief3en Sie das Batteriefach wieder indem Sie die drei Schrauben wieder eindrehen.

Bedienung

Abb. 2

Schalten Sie das Gerat mit dem EIN-/AUS-Schalter (1) ein. Die Drehzahl des Schleif-
und Gravur-Werkzeuges lasst sich mit Hilfe des Schalterknopfes regulieren, indem Sie
diesen mehr oder weniger in Richtung der I-Markierung verschieben. Legen Sie das
Gerét nicht ab, wahrend der Motor noch lauft.

Zu hohe Belastung bei zu niedriger Geschwindigkeit des Schleif- und Gravur-
Werkzeuges kann zum Uberhitzen des Motors fiihren.

\  Tragen Sie bei allen Arbeiten Schutzbrille und Gehérschutz.

Legen Sie die Maschine nicht auf eine staubige Oberflache, da der Staub in die
Maschine eindringen kann.

Halten und Fiihren des Werkzeuges

Abb.3

«  Fur prazise Arbeiten (Gravierung): Bleistiftstellung (A).

«  FUrunebene Arbeiten (Schleifen): Schalmesserstellung (B).

«  Wenn Sie das Werkzeug parallel zur Werksttickoberflache halten missen (z. B. bei
Verwendung einer Trennscheibe): Beidhandige Golfschlagerstellung (C).

Hinweis:

Der Griffring mit LED (5) ist nicht fir die flexible Welle (15) geeignet.
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Flexible Welle
Abb. 4

Bedienen Sie die Spindelarretierung nie bei laufendem Motor. Das Gercit oder die
flexible Welle k6nnen ansonsten beschddigt werden.

«  Schrauben Sie den schwarzen Griffring (11) vom Schleif- und Gravur-Werkzeug
entgegen der Uhrzeigerrichtung ab und bewahren Sie ihn auf.

«  Montieren Sie die flexible Welle auf das Schleif- und Gravur-Werkzeug, wobei die
Innenachse (10) in die Spannzange eingesetzt werden muss. Drehen Sie zunéchst
die Spannzangenhalterung und dann den schwarzen Ring der flexiblen Welle (15)
auf dem Schleif- und Gravur-Werkzeug in Uhrzeigerrichtung fest.

« Setzen Sie jetzt das gewiinschte Zubehorteil in die Spannzange (8) der flexiblen
Welle ein.

« Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die schwarze Hiilse (9) an der flexiblen
Welle zurick.

- Offnen Sie mit dem Spannzangenschliissel die Spannzangenhalterung an der
flexiblen Welle, setzen Sie das Zubehdrteil ein und schrauben Sie die
Spannzangenhalterung wieder fest.

Warnung

Halten Sie die schwarze Hiilse (9) sicher fest, bevor Sie das Schleif- und Gravur-

Werkzeug einschalten.

Stativ fur das Schleif- und Gravur-Werkzeug

Abb. 4

+  Schrauben Sie das Stativrohr (12) in den Stativful3 (13).

Hinweis: Je nach gewtinschter Befestigung an einer waagerechten oder
senkrechten Flache kdnnen Sie das Stativrohr in zwei unterschiedlichen
Stellungen in den StativfuB einschrauben.

«  Schrauben Sie den Stativful3 (13) am Rand einer Werkbank oder eines
Arbeitstisches fest, dessen Dicke hochstens 55 mm betragen darf.

- Das Stativ ist hdhenverstellbar. Lésen Sie das obere Rohr des Stativs durch
Linksdrehen. Ziehen Sie das Rohr bis zur groten Hohe heraus und arretieren Sie
es wieder durch Rechtsdrehen.

- DieHalterung (14) ist ebenfalls héhenverstellbar; hierzu drehen Sie den
schwarzen Knopf links herum. Nachdem Sie die Halterung in der richtigen Hohe
eingestellt haben, drehen Sie den Knopf in umgekehrter Richtung wieder fest.

«  Befestigen Sie das Schleif- und Gravur-Werkzeug an der Halterung (14) des Stativs.
Diese Halterung lasst sich um 360° drehen.

Warnung

Wenn Sie mit dem Stativ arbeiten, hdngen Sie das Schleif- und Gravur-Werkzeug

immer so an das Stativrohr (12), dass der EIN-/AUS-Schalter (1) in Ihre Richtung zeigt,

um im Notfall das Schleif- und Gravur-Werkzeug ausschalten zu kénnen.
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Workzone liefert keine zusatzlichen Zubehorteile fur das Schleif- und Gravur-
Werkzeug. Dieses Schleif- und Gravur-Werkzeug wurde so entwickelt, dass Standard-
Zubehorteile von Dremel®, Black & Decker®, Bosch® oder Proxxon® verwendet werden
konnen. Bevor Sie jedoch ein Zubehérteil verwenden, muss immer geprft werden,
ob sich die maximale Drehzahl des Zubehorteils auch fiir die Hochstdrehzahl des
Schleif- und Gravur-Werkzeuges eignet.

Hinweise zur Auswahl der Werkzeugdrehzahl

Uben Sie immer an einem Probestiick, um das richtige Zubehérteil und die richtige

Drehzahl zu wahlen.

«  Verwenden Sie niedrige Drehzahlen (wegen der Warmeentwicklung) bei
Kunststoff und Werkstoffen mit niedrigem Schmelzpunkt.

« Verwenden Sie niedrige Drehzahlen (wegen moglicher Beschdadigungen der
Birste) bei Reinigungs-, Schwabbel- und Polierarbeiten.

«  Verwenden Sie die Hochstdrehzahl fir die Bearbeitung von Eisen oder Stahl.

« Inden nachfolgenden Tabellen ist die Drehzahl in Form von Punkten angegeben.
Ein Punkt () bedeutet niedrige Drehzahl, 4 Punkte (+++) bedeuten maximale
Drehzahl.

« Die Drehzahl wird stufenlos mit der Hand eingestellt.

Tipp beim Frasen: Durch Benetzen des Werkzeugs mit Paraffin oder einem anderen
geeigneten Schmiermittel wird verhindert, dass die Spane an den Schneidflachen
anhaften.

Schleifsteine
Abb. 5

Spannen Sie den Wetzstein fest ein! Verwenden Sie hierzu einen Schraubstock
oder vergleichbares Werkzeug, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn Sie Schleifsteine zum ersten Mal gebrauchen, dann miissen diese immer zuerst
mit Hilfe des quaderférmigen Wetzsteines abgerichtet werden. Fiihren Sie dazu den
Schleifstein bei eingeschalteter Maschine langsam an den Wetzstein heran. Beim
Schleifen der beiden Schleifkérper aneinander werden Unebenheiten am Umfang
des Schleifsteins beseitigt. Mit dem Wetzstein kann zudem der Schleifstein speziell

geformt werden.
Geeignet zum Schleifen und Entgraten von Metall und Kunststoff.
Material Drehzahl
Stein, Muschel .
Stahl
Aluminium, Messing .
Kunststoff .
22
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Filzscheiben

Abb. 6

Die Zubehorteile aus Filz missen auf die mitgelieferte Achse montiert werden.
Geeignet zum Polieren von Messing, Zinn, Kupfer, usw.

Material Drehzahl
Stahl
Aluminium, Messing o
Kunststoff

Schleifringe und -scheiben

Abb. 7

Schleifringe sind zum Schleifen von Holz und Kunststoff.

Schleifscheiben sind zum Reinigen und Schéarfen von Messern und Werkzeugen.

Material Drehzahl
Holz osee

Stahl .
Aluminium, Messing o
Kunststoff .

Edelstahl- und NichtmetallbUrsten

Abb. 8

Zum Reinigen von Stein, Metall, Alu, usw.
Material Drehzahl
Stein, Muschel o
Aluminium, Messing o

Frase, Gravierpunkt und Bohrer

Abb. 9

Fraser zum Frasen von Kunststoff und Holz.
Gravierpunkt zum Gravieren von Kunststoff und Holz.
Bohrer zum Bohren von Buntmetall, Holz und Kunststoff.

Material Drehzahl
Stein, Muschel o
Aluminium, Messing
Kunststoff .

Trennscheibe

Abb. 10
Zum Schneiden von Metallen und Kunststoffen.
Material Drehzahl
Stahl
Aluminium, Messing o
Kunststoff
23
KUNDENDIENST ‘@ 0180710202067 L www.isc-gmbh.info WZSG 161

(Dt. Festnetzpreis: 30 sek kostenlos, danach 14 ct/min,
Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

Anleitung_WZSG_161.indd 23 25.06.14 15:44



Fliesenschneidaufsatz

Abb. 11

Mit Hilfe eines speziellen Vorsatzes kann das Schleif- und Gravur-Werkzeug auch zum
Schneiden von Fliesen verwendet werden (der spezielle Fliesenfraser istim
Lieferumfang enthalten). Damit eignet sich das Schleif- und Gravur-Werkzeug
besonders gut zum Ausschneiden spezieller Formen aus keramischen Fliesen (Locher
fur Steckdosen, etc.).

«  Schrauben Sie den schwarzen Griffring (Abb. 4, Nr. 5) vom Schleif- und Gravur-
Werkzeug entgegen der Uhrzeigerrichtung ab und bewahren Sie ihn auf.

«  Schrauben Sie den Fliesenschneidaufsatz (16) auf das Gerat.

«  ZurEinstellung der richtigen Arbeitstiefe |6sen Sie die Feststellschraube (17) und
verschieben Sie den Fuf3 des Fliesenschneidaufsatzes auf das gewiinschte
MaR (18).

«  Ziehen Sie anschlieend die Feststellschraube (17) wieder fest.

Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben gemacht werden;
«  Typdes Gerates

«  Artikelnummer des Gerates

+ Ident-Nummer des Gerétes

«  Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zubehor an einem dunklen, trockenen und
frostfreiem sowie fur Kinder unzugédnglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt
zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Originalverpackung
auf.

24
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Wartung 4

Bei der Ausfiihrung von Reinigungs- und Wartungsarbeiten muss die
Maschine ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen sein.
Die Maschinen sind entworfen, um wahrend einer langen Zeit problemlos und mit

minimaler Wartung zu funktionieren. Sie verldngern die Lebensdauer, indem Sie die
Maschine regelmaBig reinigen und fachgerecht behandeln.

Reinigen

Reinigen Sie das Maschinengeh&use regelmafig mit einem weichen Tuch,
vorzugsweise nach jedem Einsatz. Halten Sie die Lufterschlitze frei von Staub und
Schmutz. Entfernen Sie hartndckigen Schmutz mit einem weichen Tuch, angefeuchtet
mit Seifenwasser. Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Benzin, Alkohol,
Ammoniak, usw.. Derartige Stoffe beschadigen die Kunststoffteile.

Schmierung
Das Gerét erfordert keine zusatzliche Schmierung.

25
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Sollte beispielsweise nach Abnutzung eines Teils ein Fehler auftreten, dann setzen Sie
sich bitte mit der auf der Garantiekarte angegebenen Serviceadresse in Verbindung.
Im hinteren Teil dieser Betriebsanleitung befindet sich eine Ubersicht tiber die Teile,
die bestellt werden kénnen.

empfohlener Zubehérteile oder Zusatzgerdte kann eine Verletzungsgefahr

f WARNUNG! Der Gebrauch anderer als in dieser Betriebsanleitung
bedeuten. Verwenden Sie nur Originalersatzteile.

werden. Benutzen Sie keine Elektrowerkzeuge, bei denen sich der Schalter

f Beschddigte Schalter miissen bei einer Kundendienstwerkstatt ersetzt
nichtein- und ausschalten [disst.

Hersteller oder von seinem Vertreter auszufiihren, um

f Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich ist, dann ist dies vom
Sicherheitsgefdhrdungen zu vermeiden.

Fehlerbehebung
Im Fall, dass das Gerét nicht gut funktioniert, geben wir jetzt einige mégliche
Ursachen und Losungen:

« Erhitzen des Motors. - Die Entliiftungsschlitze  « Sdubern Sie die
sind verstopft oder Entliftungsschlitze.
verschmutzt.

« Der Motor ist defekt. « Setzen Sie sich mit dem

Kundendienst in Verbindung.

- Das eingeschaltete « Bruch im Netzkabel. - Kontrollieren Sie die
Gerat funktioniert nicht. Netzanschlussleitung.
« Beschddigung des « Setzen Sie sich mit dem
Netzschalters. Kundendienstin
Verbindung.
26
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Ersatzteilliste

Position Beschreibung No.
1 EIN-/AUS-Schalter 441927001001
2 Bugel 441927001002
3 Halterung fiir Spannzange 441927001003
4 Uberwurfmutter mit LED-Licht 441927001004
5 Spannzange @ 3,2mm 441927001005
6 Spannzange @ 2,4mm 441927001006
- Flexible Welle 441927001007
Stativfull 441927001008
- Stativrohr 441927001009
- Kohlebdirste 441927001010

(5/6)

&

3
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Entsorgung & Garantie 6

Entsprechen der Richtlinie 2012/19/EU muss das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer der geordneten Entsorgung zugefiihrt werden.

Fragen Sie lhr ortliches Entsorgungsunternehmen.

Schadhafte und/oder entsorgte elektrische oder elektronische Gerdte miissen
an den dafiir vorgesehenen Recycling-Stellen abgegeben werden.
|

)54

Altbatterien diirfen nichtim normalen Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist
gesetzlich verpflichtet, verbrauchte Batterien an einer Sammelstelle fiir Altbatterien bei
einem Wertstoffhof oder im Batterie vertreibenden Handel abzugeben.
Schadstoffhaltige Batterien sind zuscitzlich mit dem chemischen Symbol fiir Schadstoffe
(Hg-Quecksilber, Cd-Cadmium, Pb-Blei) gekennzeichnet.

Umwelt

Um Transportschdden zu verhindern, wird die Maschine in einer soliden Verpackung
geliefert. Die Verpackung besteht weitgehend aus verwertbarem Material. Nutzen Sie
also die M&glichkeit zum Recyceln der Verpackung.

Garantie
Die Garantiebedingungen finden Sie auf der Garantiekarte.
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Geratedaten 7

Nennspannung 230V~
Nennfrequenz 50Hz
Leistungsaufnahme 160 W
Leerlauf-Drehzahln, 10000 - 38000/min
. 10000 /min
o 20000 /min
30000 /min
38000 /min
Spindel M8
Max. Durchmesser Schleifscheibe 24 mm
Durchmesser Spannzangen 3,2und 2,4 mm
Schutzklasse 11/[5]
Gewicht 0,7 kg
Schalldruckpegel L , 87,20 dB(A)
UnsicherheitK 3 dB(A)
Schallleistungspegel L, 98,20 dB(A)
UnsicherheitK 3 dB(A)
Schwingungsemissionswert a, . 13,533 m/s?
Unsicherheit K 1,5 m/s?

Gerdusch- und Schwingungswerte wurden nach EN 60745-2-23 ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach einem genormten
Prifverfahren gemessen worden und kann zum Vergleich eines Gerates mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet werden.

WARNUNG! Der Schwingungsemissionswert kann sich wahrend der tatsachlichen
Benutzung des Gerdtes von dem Angabewert unterscheiden, abhangig von der Art
und Weise, in der das Gerat verwendet wird. Es besteht die Notwendigkeit,
SicherheitsmafBnahmen zum Schutz des Bedieners festzulegen, die auf einer
Abschatzung der Aussetzung wahrend der tatsachlichen Benutzungsbedingungen
beruhen (hierbei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu beriicksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Gerat abgeschaltet ist, und solche, in denen es
zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).
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Inhalt der Verpackung
Schleif- und Gravur-Werkzeug

1 Flexible Welle

1 Stativ

1 Spannzangenschliissel

40 Zubehorteile

Fliesenschneideaufsatz

Fliesenfraser

Koffer

Original Betriebsanleitung

Garantiekarte

T i G Y

- Uberpriifen Sie die Maschine, Einzelteile und Zubehér auf Vollstandgkeit und
Transportschaden.

+  BeiFehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens innerhalb von 5 Arbeitstagen nach
Kauf des Artikels unter Vorlage eines giiltigen Kaufbeleges an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben.

- Uberpriifen Sie immer, ob die Netzspannung der des Typschildes entspricht.

«  Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erforderlich ist, dann ist dies vom Hersteller
oder seinem Vertreter auszufiihren, um Sicherheitsgefdhrdungen zu vermeiden.
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

férklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset
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declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul
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potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledec¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal
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WWORK 70 = 9
SCHLEIF-UND GRAVUR-WERKZEUG

lhre Informationen:

Name

Adresse

= E-Mail

Datum des Kaufs*
*Wir empfehlen, Sie behalten die Quittung mit dieser Garantiekarte

Ort des Kaufs

Beschreibung der Stérung:

Schicken Sie die ausgefiillte Garantiekarte an:

iSC GmbH

EschenstraBle 6

KUNDENDIENST

L= a q
O © 01807 10202067 waw.:sc-gmbh.mfo
(Dt. Festnetzpreis: 30 sek kostenlos, danach 14 ct/min,

Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

94405 Landau/Isar

MODELL: WZSG 161 X11/04/2014

Deutschland

) ) ) Die Garantiezeit betragt drei Jahre und beginnt am Tag des Kaufs.
1 nfO@ 1 SC-g m b h A nfO Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf.
Wahrend der Garantiezeit konnen defekte Schleif- und Gravur-
Werkzeuge unfrei an u.a. Servi g werden. Sie
erhalten dann ein neues oder ein repariertes Gerat kostenlos
zuriick.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mdglichkeit,
das defek dt zwecks Reparatur an die g Adresse zu
senden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

JAHRE GARANTIE

Ih hen durch di e nicht
eingeschrankt.
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